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Quick Installation Guide
USB Type-C Hub

For technical support, the user guide and more information,
please visit https://www.tp-link.com/support.

*Images are for demonstration only.
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Polski

Ten hub obstuguje dziatanie Plug and Play. Podtacz ztacze USB typu C do swojego
gtéwnego urzadzenia, a nastepnie podigcz zewnetrzne urzadzenia peryferyjne do
portéw huba.

Zasilacz (nie znajduje sie w zestawie) nie jest wymagany. Jesli chcesz uzyé zasilacza do
tadowania swojego urzadzenia gtéwnego, zapoznaj sie ze Wskazoéwki (2.B)

Port USB typu C

*Liczby maj wylacznie
charakter pogladowy.
Moga réznic sie od
rzeczywistych
produktow,

- \
Wskazowki:

1. Gdy nie jest uzywany, odtgcz lub wyjmij najpierw urzadzenia peryferyjne z huba, a
nastepnie odtacz huba od swojego urzadzenia gtéwnego.

. Jesdli chcesz podtaczyc¢ zasilacz do zasilajgcego portu USB typu C huba:

A) Pamietaj, ze ma on tylko funkcje tadowania i jest ona wejsciowa.

B) Uzywaj oryginalnego lub certyfikowanego zasilacza do tadowania swojego
urzadzenia gtéwnego. Parametry wyjsciowe zasilacza powinny by¢ zgodne z
wejsciowa specyfikacia zasilajacego portu USB typu C.

. W przypadku produktéw z Gigabitowymi portami Ethernet moze by¢ wymagana
instalacja sterownikéw, aby uzyska¢ kompatybilnosé na niektorych starszych
systemach operacyjnych. Odwiedz nasza oficjalng strone internetowa pod
adresem www.tp-link.com i pobierz wymagany sterownik dla ponizszych
systemow:

* Windows 7/8

*Mac OS X 10.9 do 10.15
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+ Draudziama bandyti jkrauti jrenginj sugedusio pakrovejo ar USB kabelio pagalba

+ PraSome naudoti tik rekomenduojama pakrovéja.

« Sig jranga galima maitinti tik i$ jrenginiy, atitinkanciy 2 maitinimo Saltinio klasés
(PS2) arba riboto maitinimo Saltinio (LPS) reikalavimus, apibreztus IEC 62368-1
standarte.

Susipazinkite su atsargumo priemoneémis ir jy laikykites naudojant §j prietaisa. Mes
negalime garantuoti, kad produktas nebus sugadintas

dél netinkamo naudojimo. Naudokite atsargiai prietaisg atsargiai ir savo paciy rizika.

Magyar

Biztonségi Informaciok

« Tartsa tavol a készlléket viztdl, tlizt6l, nedvességtél vagy forrd kérnyezettsl!

+ Ne kisérelje meg szétszerelni, javitani vagy médositani a készliléket. Ha szervizre
van szliksége, forduljon hozzank.

« Ne hasznaljon sérllt toltét vagy USB kébelt a készlilék toltéséhez!

+ Ne hasznaljon mas tolt6t a készllékhez a javasoltakon kivil!

« Ezt a berendezést csak olyan berendezésekkel lehet taplalni, amelyek megfelelnek
az |EC 62368-1 szabvanyban meghatéarozott 2. osztélyl (PS2) vagy korlatozott
4ramforrasnak (LPS).

Kérjuk, olvassa el, és kovesse a fenti biztonsagi informaciokat a készulék hasznalata
soran. Az eléirdsok be nem tartasa, és a fentiektdl eltéré hasznalat balesetet vagy
karosodast okozhatnak, amiért nem vallalunk felelésséget. Kérjik, kell
vigyazatossaggal és sajat feleldsségére hasznélia a készliléket.

Polski

Srodki ostroznosci

+ Trzymaj urzadzenie z dala od wody, ognia, wilgoci i wysokich temperatur.

«Nie demontuij, nie naprawiaj i nie modyfikuj urzadzenia. Jesli potrzebujesz pomocy,
skontaktuj sie z nami.

« Nie uzywaj uszkodzonej fadowarki lub przewodu USB do tadowania urzadzenia.
+ Nie korzystaj z tadowarek innych niz zalecane.

+ To urzadzenie moze by¢ zasilane wytgcznie przez urzadzenia zgodne z Power
Source Class 2 (PS2) lub Limited Power Source (LPS), okreslonymi w standardzie
IEC 62368-1.

Zapoznaj sie z powyzszymi srodkami ostrozno$ci i zastosuj sie do nich, gdy
korzystasz z urzadzenia. Nie mozemy zagwarantowac, ze produkt nie ulegnie
uszkodzeniu w wyniku nieprawidtowego uzytkowania. Korzystaj z urzadzenia z
rozwaga i na wtasng odpowiedzialnosé.



